
Με τον δεύτερο λόγο αναιρέσεως, ο οποίος έχει τέσσερα σκέλη, η 
Επιτροπή προβάλλει την κατ' επανάληψη παράβαση, εκ μέρους του 
Γενικού Δικαστηρίου, του άρθρου 87, παράγραφος 1, ΕΚ, σε συν­ 
δυασμό με το άρθρο 230 ΕΚ. Επομένως, το Γενικό Δικαστήριο 
παραβίασε την έννοια της ενισχύσεως απαιτώντας στενό δεσμό 
συνάφειας μεταξύ του πλεονεκτήματος και της δεσμεύσεως κρατι­ 
κών πόρων (πρώτο σκέλος), μη αναγνωρίζοντας τη δέσμευση κρα­ 
τικών πόρων στην αναγγελία και την προσφορά της συμβάσεως του 
μετόχου από το γαλλικό Δημόσιο στην France Télécom (δεύτερο 
σκέλος) και μη εξετάζοντας το κριτήριο του συνετού ιδιώτη επεν­ 
δυτή για τον καθορισμό της υπάρξεως πλεονεκτήματος υπέρ της 
France Télécom (τρίτο σκέλος). Επιπλέον, το Γενικό Δικαστήριο δεν 
έλαβε υπόψη του το περιθώριο εκτιμήσεως το οποίο διαθέτει η 
Επιτροπή όταν πραγματοποιεί πολύπλοκες οικονομικές αναλύσεις, 
όταν προέβη σε έλεγχο σκοπιμότητας της αναιρεσιβαλλομένης απο­ 
φάσεως (τέταρτο σκέλος). 

Με τον τρίτο λόγο αναιρέσεως, η Επιτροπή προβάλλει ότι το Γενικό 
Δικαστήριο αλλοίωσε την αναιρεσιβαλλομένη απόφαση κρίνοντας 
ότι όφειλε να αιτιολογήσει πληρέστερα την ύπαρξη χωριστού πλε­ 
ονεκτήματος προκύπτοντος από την προσφορά πιστωτικού ορίου 9 
δισεκατομμυρίων ευρώ στην France Télécom, καθώς και διαπιστώ­ 
νοντας σημαντική διάσταση μεταξύ των δηλώσεων που έγιναν από 
τον Ιούλιο του 2002 και της προαναγγελίας της συμβάσεως του 
μετόχου της 4ης Δεκεμβρίου 2002. 

( 1 ) ΕΕ L 257, σ. 11. 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Bundesfinanzhof (Γερμανία) στις 25 Αυγούστου 
2010 — Finanzamt Deggendorf κατά Markus Stoppelkamp 
ως συνδίκου πτωχεύσεως για την περιουσία του Harald Raab 

(Υπόθεση C-421/10) 

(2010/C 317/29) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Αιτούν δικαστήριο 

Bundesfinanzhof 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Εκκαλούν: Finanzamt Deggendorf 

Εφεσίβλητος: Markus Stoppelkamp ως σύνδικος πτωχεύσεως για 
την περιουσία του Harald Raab 

Προδικαστικό ερώτημα 

Είναι «υποκείμενος στον φόρο εγκατεστημένος στο εξωτερικό» κατά 
την έννοια του άρθρου 21, παράγραφος 1, στοιχείο β', της έκτης 
οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, του Συμβουλίου, της 19ης Φεβρουαρίου 
1973, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών ( 1 ), 
των σχετικών με τους φόρους κύκλου εργασιών, υποκείμενος 

στον φόρο του οποίου η έδρα της οικονομικής δραστηριότητας 
βρίσκεται στο εξωτερικό, ή απαιτείται επιπλέον να μην έχει την 
κατοικία του στην ημεδαπή; 

( 1 ) ΕΕ ειδ. έκδ. 09/001, σ. 49. 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Finanzgericht Düsseldorf στις 27 Αυγούστου 
2010 — Delphi Deutschland GmbH κατά Hauptzollamt 

Düsseldorf 

(Υπόθεση C-423/10) 
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Finanzgericht Düsseldorf 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Προσφεύγουσα: Delphi Deutschland GmbH 

Καθού: Hauptzollamt Düsseldorf 

Προδικαστικό ερώτημα 

Εμπίπτουν οι ηλεκτρικοί σύνδεσμοι, που περιγράφονται αναλυτικά 
στη Διάταξη, στη δασμολογική διάκριση 8536 69 της Συνδυασμέ­ 
νης Ονοματολογίας, όπως τροποποιήθηκε με τους κανονισμούς (ΕΚ) 
αριθ. 1810/2004 της Επιτροπής της 07.09.2004 ( 1 ), αριθ. 
1719/2005 της Επιτροπής της 27.10.2005 ( 2 ) και αριθ. 
1549/2006 της Επιτροπής της 17.10.2006 ( 3 ), που εκδόθηκαν 
για την εκάστοτε τροποποίηση του παραρτήματος Ι του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 του Συμβουλίου για τη δασμολογική και 
στατιστική ονοματολογία και το κοινό δασμολόγιο; 

( 1 ) EE L 327, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 286, σ. 1. 
( 3 ) EE L 301, σ. 1. 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Administrativen sad Sofia-grad (Βουλγαρία) στις 
6 Σεπτεμβρίου 2010 — Petar Veselinov Aladzhov κατά 
Zamestnik direktor na Stolichna direktsia na vatreshnite 

raboti kam Ministerstvo na vatreshnite raboti 
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